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M anusmriti, czyli kodeks Manu, jest najstarszym kodeksem prawnym hinduizmu,

nalezacym do bogatej kolekcji poswieconej tej tematyce Sastr. Religijna legenda powiada, iz jego
autorem byt sam bdg Brahma, jedno z béstw indyjskiej tréjcy — Trimurti, odpowiedzialne za
tworzenie $wiatéw i zwigzanych z nimi praw. Jedno z drugim, $wiaty i prawa, nazywajq hinduisci
dharmg, wierzac w ich nierozerwalny zwigzek, to znaczy, iz zty uczynek moze spowodowac
trzesienie ziemi, zty moralnie wiadca — zaraze w kraju etc. Dharma jest bardzo waznym elementem
religijnosci, albowiem od jej przestrzegania lub nieprzestrzegania zalezy, zdaniem hinduistycznej
teologii, zyskiwanie pozycji w kolejnych wcieleniach i wreszcie moksza, ostateczne wyzwolenie
z kregu wcielen. Méwigc w skrécie, indywidualng dharme nazywa sie karma. Pteé¢ i kasta sg
oczywiscie waznymi elementami indywidualnej karmy. tamanie rdél z nimi zwigzanych oznacza
zawsze zaburzenie fadu, nawet jesli ktos chciat dobrze — na przyktad wiesniak dowodzacy obrong
wioski i ratujacy swoich robi Zle, bowiem jest wiesniakiem, a nie wojownikiem, kobieta petnigca
meska funkcje (na przyktad pracujgca dla utrzymania rodziny w ,meski sposéb") — czyni Zle,
w stosunku do jej karmy lepsze by bylo — zdaniem ortodoksyjnych hinduistéw — zebranie.

Manu byt, w $wietle religijnej legendy, synem mentalnym Brahmy, ktory spisat to, co mu
powiedziat mentalny ojciec. Mentalny, znaczy tyle, co ,zrodzony z mysli", bowiem roéwniez
hinduistyczni teologowie nie lubig babra¢ sie materig, jak wiadomo majaca moc budzenia ze ztudzen
i przesaddéw... Manu jest czesto uwazany za pierwszego cziowieka w danym cyklu wszechswiata
(wedle hinduizmu wszechs$wiat rodzi sie, trwa i ginie i tak w kdtko, wspodtczesny hinduizm przyjmuje
czesto koncepcje wielu tak zachowujacych sie wszechswiatow - zatem w kazdym z nich, co jakis$
czas zjawia sie Manu, ktory spisuje prawa).

Prawdziwg date spisania kodeksu, jak to juz zawsze w Indiach bywa, niezwykle trudno ustali¢.
Przyjete jest na przyktad datowanie na czas pomiedzy 200 r. p.n.e. a 200 r. n.e. Wydaje sie
w kazdym badz razie, iz kodeks nalezy jeszcze do epoki starozytnej, nie zas do indyjskiego
$redniowiecza. Maria Krzysztof Byrski, ktérego ttumaczeniem sie postuze, przenosi date powstania
kodeksu zdecydowanie po roku 200 r. n.e.

O ile niektore elementy kosmologii hinduistycznej moga sie wydawac catkiem inspirujace
(wielo$¢ wszechswiatow, nastepstwo zniszczenia i tworzenia, pewna ewolucyjnos¢ procesu przemian,
cho¢ bardziej mentalna, niz materialistyczna etc.), o tyle przy wiekszym zblizeniu ukazujg nam sie
przerazajace zabobony, ktdre niszczyty zycie wielu ludzi na przestrzeni wiekéw. Hinduizm nie jest tu
wyjatkiem, mozna to powiedzie¢ o kazdym systemie religijnym. Céz na przyktad Manusmriti uwaza
za zaburzenie dharmy, ktéremu nalezy przeciwdziata¢? Nakazuje chocby wla¢ roztopiony otéw do
uszu siudry (przedstawiciela najnizszej grupy spotecznej), gdy ten ustyszy hymn wedyjski. Nie jest
dla Manusmriti istotne to, czy éw siudra nie ustyszat owego hymnu przez przypadek, ani tez to, iz
Z pewnoscig nie mogt go zrozumie¢ (mato kto rozumie jezyk wedyjski). Obecnie hymny wedyjskie,
jako newageowska, pseudoterapeutyczna mruczanka, sg dostepne w kazdym wiekszym sklepie
z mediami. Obok niskich kast najwiekszymi ofiarami Manusmriti i ogdlnie hinduizmu sg oczywiscie
kobiety. Zanim przejde do omawiania poswieconych im ustepdw, w kolejnosci zasugerowanej przez
indyjski portal ateistyczny Nirmukta, a w ttumaczeniu Byrskiego, chciatbym zwrdci¢ uwage na fakt, iz
Manusmriti jest i tak — na swodj sposdb — zyczliwy wobec pici pieknej, albowiem nie zna jeszcze
prawa sati, ktore zalecato pali¢ zywcem wdowy po $mierci ich mezéw.

W rozdziale 2 ksiegi, w Slokach 212 i 213 — MS (2, 212 — 213), czytamy:

"Bo naturg jest niewiasty
Mezow wiesé na zatracenie
I dlatego czarodziejkom
Oczarowac sie nie daja
Ci wsrod mezow, co sg madrzy.
Lecz sie zdarza na tym Swiecie,
Ze wie taka czarodziejka
Jak sprowadzic¢ na manowce
I madrego, i nieuka,

Ktérym gniew i Zadza wtada.
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Kobieta jest w powyzszym fragmencie przedstawiona jako kusicielka zwigzana z prakriti,
materialnym s$wiatem. Jej przyrodzong rolg jest zwodzenie mezczyzn, ktérym przyswieca ,wyzsze
przeznaczenie", czyli purusza, niematerialny, osiggany przez medytacje i podgzanie droggq dharmy
pierwiastek ,najwyzszego bytu", ,wyzwolenia" itp. Oczywiscie nie kazdy hinduista zgadza sie z tq
teologig, zwtaszcza wyznawcy boginh majg na ten temat nieco inne zdanie, cho¢ oczywiscie i im
wygodnie jest zazwyczaj dyskryminowac zwykte kobiety. Dalej mamy kolejne dwie sloki (MS 2, 214
— 215)

Niech samotnie nie przebywa
Z matka swoja, siostra, corka,
Bo potezny zmystow hufiec
Nawet medrcem zachwiaé moze.
Mtodzian zony mistrza miode
Niech pozdrawia na tej ziemi,
Jesli wola, w mysl! reguty

,,Oto jam jest" — mdwigc do nich.

Dwie rzeczy zwracajgq uwage w tym fragmencie. Po pierwsze, iz w pogardzie sgq nawet kobiety
z rodziny danego mezczyzny. Nawet przed nimi trzeba sie chroni¢, oczywiscie ,nie ze swojej winy..."
Druga rzecz, to dziwaczne powitanie ,oto jam jest", rzucane na zasadzie faski czyhajacym na
wyzsze, meskie byty materialnym kobietom. Otdéz dla kobiety w Indiach, w mysl wielu szkot
ortodoksyjnego hinduizmu, mezczyzna jest bogiem. Jest przejawem brahmana i jedynym
sposobem, aby przebywajacy w ,niegodnej postaci kobiety" atman mdgt sie w nastepnym wcieleniu
wcieli¢ w co$ lepszego. Jesli kobieta — zdaniem hinduizmu — z pokorg bedzie znosi¢ swojg niskg
role spoteczna, wtedy bedzie mogta liczy¢ na nagrode, jaka bedzie przyjecie w przysztym wcieleniu
formy meskiej. Podobnie kto$ z niskiej kasty moze liczy¢ na odrodzenie sie z wyzszym statusem
spofecznym, zas wierny pies moze sta¢ sie cztowiekiem. Ta logika bazujgca na fatszywych
przestankach (gtéwng z nich jest wiara w reinkarnacje, do tego sterowang moralnoscig hinduizmu —
podobnie zresztg jest w buddyzmie) pozwala utrzymywaé sie mrozacym krew w zylach
nieréwnosciom spotecznym, gdyz wiele poboznych ofiar nie walczy o poprawe swego losu.

Kolejny fragment pochodzi z ksiegi 3 Manusmriti, dotyczy rad i przepiséw zwigzany z wyborem
matzonki. (MS 3, 7)

Niech nie bierze albinoski
Ni tej, co ma wiecej cztonkow,
Ani chorej, ani tysej
Czy nadmiernie owfosionej
Ani takiej co pomstuje,

Lub czerwonym typie okiem.

W tradycyjnym hinduizmie $lub jest aranzowany przez rody. Wiecej ma do powiedzenia réd
pana mtodego. To oni daja ,lepszy towar". Przyszli malzonkowie przewaznie sie nie znaja.
Wspoiczesna technika zbrutalizowata 6w proceder od czaséw kodeksu Manu, albowiem mamy teraz
zdjecia. Zanim dojdzie do jakichkolwiek rozméw, oglada sie zdjecie potencjalnej panny miodej.
Niekiedy do wstepnego wyboru zony dochodzi tylko za posrednictwem zdje¢ przedstawianych przez
profesjonalnych swatéw, gazet, lub — coraz czeséciej — Internetu. Kobiety, ktore majg cos$ nie tak
z twarzg (zwykle zdjecie pokazuje tylko twarz), sa czesto skazane na los starych panien, co czesto
owocuje silnym ostracyzmem spotecznym (w mys| ortodoksyjnego hinduizmu kobieta bez dzieci jest
nic nie warta). Czasem starczy zwykta wysypka skorna, aby cate zycie leglo w gruzach. Czytamy
dalej (MS 3, 8 — 10):

Rowniez tej, co imie nosi
Gwiazdozbioru, drzewa, rzeki
Lub w pospolstwie spotykane
Albo gory, ptaka, weza
Czy wsrod stuzby uzywane.
I tej, co ma grozne imie.
Niech za zone pojmie takg,
Ktdra ksztatty ma powabne,
Krok tabedzia, albo sfonia,
Ciato niezbyt owfosione,
Warkocz dtugi, imie mite
Oraz cztonki delikatne.

Cztek rozsadny sie nie zeni,



Z tg co brata pozbawiona,
Jesli ojca jej nie poznat,
Bojgc sie, ze moze ona
Cérka by¢ usynowiona.

Tu objasnienia wymaga szczegdlnie ostatnia strofa, bedaca w ttumaczeniu odpowiednikiem
sanskryckiej sloki. Otoz kobiety w ortodoksyjnym hinduizmie nie majg prawa odprawiac¢ wiekszosci
rytuatéw religijnych. Jednym z najwazniejszych jest ofiara za przodkéw. Rodzice, ktdérzy majg same
corki, moga sie obawiac tego, iz po ich $mierci nikt nie bedzie za nich oprawiat ofiar. Ow poglad jest
starszy od hinduistyczno - buddyjskiej doktryny reinkarnacji. Dawniej wierzono, iz zmarli trafiajg do
Patacu Indry, gdzie bawig sie dobrze, ale pod warunkiem, iz ich potomkowie skfadajq za nich ofiary
(oczywiscie, trzeba byto mie¢ potomkdéw, nawet gdy bylo sie ascetg). Obecnie raczej mato kto sie
nad tym zastanawia i oba systemy - reinkarnacja i Patac Indry (swego rodzaju ,raj") naktadajq sie
na siebie, co czasem usitujg zszy¢ jacys indyjscy teologowie. Aby osoby majace tylko corki mogty
mie¢ jaka$ nadzieje na Patac Indry (co jest tak intuicyjnie wazne, iz prawie nigdy nie podwazane),
mozna w tym wypadku (i tylko chyba w tym) uczyni¢ cérke wirtualnym synem, ktéry sktada ofiary
za przodkow. Ale wtedy taka zona nie bedzie sie modli¢ za rodzine meza z mezem, co jest zte.
Dlatego hinduisci nie lubig bra¢ za zony kobiet nie majacych braci. Wariantu, w ktérym kobieta modli
sie i za swojq rodzine i za tq meza teologia hinduistyczna nie przewiduje, bo przeciez w religiach nie
chodzi o to, zeby byto fajnie... Idzmy dalej (MS 3, 10 — 17)

By matzeriskie obowigzki
Dzielic, pierwej sie zaleca
Dla podwdjnie urodzonych
Dziewczyne wspdlnego stanu.
Ci zas, co sie mifowaniem
Chca kierowac, niechaj wybor
W kolejnosci takiej czynig:
Siudrzyn moze brac siudrzynke.
Wajsa te i tego stanu,
A kszatrija z obu standw
Oraz swego, wreszcie bramin
Z wszystkich trzech, a takze swego.
Pod pozorem zadnym wszakze
Braminowi i kszatriji
W wyjatkowej nawet biedzie
Nie zaleca sie siudrzynki.
Gdy podwajnie urodzeni
Rozpaleni namietnosciaq
Z podfej kasty zony biorg,
Szybko wtedy sprowadzajg
Swg rodzine i potomstwo
Do niskiego siudrow stanu.
Zgodnie z Atrim i Gautamg,
Kto siudrzynke Jjako zone
Ma — ten Z kasty wykluczony.
Saunaka zas utrzymuje,
Ze wtedy, gdy ma Z nig syna.
Natomiast podtug Bhrygu,
Gdy Z nig w ogdle ma dzieci.
Bo Z siudrzynkg dzielgc foze
Bramin marny los wybiera.
gdy syna mu urodzi,
Wtedy swag braminskos¢ traci.
Do nieba ma drzwi zamkniete,
Bogi bowiem i przodkowie
Nie tkna jego ofiar, ktore
Ona sktada im i gosciom.
Nie masz rytu oczyszczenia
Dla takiego, ktory usta
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Ucatowac Smiat siudrzynki,
Kto pokalan jej oddechem
I kto sprawit, ze poczefa.

To byt diuzszy fragment, jednakze jego dtugosc byta koniecznoscia, albowiem zawierat dtuzszy
ciag ustalen prawnych, niezrozumiaty w inny sposéb. Po pierwsze widzimy w nim, iz mezczyzna
mogt do pewnego stopnia naginaé ustanowienia kastowe i zeni¢ sie z mitosci, tudziez z interesu
(czasem przedstawiciele nizszych kast mogli by¢ bogatsi od wyzej urodzonych, lub tez mogto
brakowac¢ wysoko urodzonych kobiet na terenach podbitych). Kobieta nie miafa tych samych praw —
wyzej urodzona kobieta nie mogta poslubi¢ meza z plebsu. W czasach kodeksu Manu spoteczenstwo
indyjskie nadal, tak jak w czasach wedyjskich, dzielito sie gtéwnie na cztery warny — kapfanska,
czyli bramindéw; rycerska, czyli kszatrijow; chtopsko — kupiecka, czyli wajsiow i wreszcie
niewolniczo, wyrobniczg, czyli siudréw. Poza nawiasem pozostawata warna niedotykalnych, czyli
pariasow. Ich status byt (i ciagle jeszcze bywa) nizszy niz niewolnikéw. Byli oni osobami nieczystymi,
ktérych dotkniecie byto skalaniem, i ktérych przeganiano zewszad, tak jak karaluchy etc. Pariasom
oferowano (i oferuje sie) najgorsze i nieliczne zajecia, zwigzane z brudem, zwiokami etc. Najczesciej
niczego im sie nie oferuje, albowiem czego sie dotkng, jest skazone. W kraju pdtpustynnym pariasi
majg ogromne problemy z dostepem do wody, albowiem ta, ktérej sie tkng, jest skalana. Rzad
niepodlegtych Indii walczy obecnie oich prawa, majg oni zapewnione specjalne miejsca
w parlamencie i panstwowych instytucjach. Podwdjnie urodzonymi sg bramini, kszatrijowie
i wajsiowie. Oni, jesli sa mezczyznami, majq prawo do ceremonii religijnych i samostanowienia.
Siudrowie nie majq takich praw i de facto wszystkie indyjskie kobiety, w $wietle ortodoksyjnego
hinduizmu, sg na poziomie prawnym siudréw. Tym niemniej siudrowie nie s rytualnie nieczysci, tak
jak pariasi, co wiele zmienia. Jesli zas kobieta wyjdzie za nizszego sobie stanem mezczyzne, wtedy
ona, on, i ich dzieci i dzieci ich dzieci etc. stajg sie pariasami. Sytuacja pariasoéw jest paradoksalna.
Sg oni bowiem wytworem hinduizmu, ale nie sg hinduistami, bo nie mogg nimi by¢. Gdy hinduista
mowi o swojej wspolnocie religijnej, ma na mysli cztery warny, nie zas pariaséw. Podbite w dawnych
czasach przez Aribw ludy Subkontynentu stawaly sie zazwyczaj siudrami, dlatego tez mozna
przypuszczaé, iz wiekszos¢ pariasow pochodzi od kobiet, ktére w zamierzchtych czasach, czy to
z wilasnej woli, czy to na drodze gwattu, wykroczyty poza system kastowy. Jesli chodzi o fragmenty
odnoszace sie do degradacji bramina, ktéry zwigze sie z siudrzynkg, nie staje sie on pariasem, lecz
W najgorszym razie siudra. W ksiedze czwartej mozemy odda¢ sie podziwianiu pozycia matzenskiego
bramina i jego matzonki (MS 4, 42 — 43)

Niech nie jada wespoft Z Zong,
Nie przyglada sie Jjedzacej
Lub gdy chrapie, albo ziewa
Czy rozparia sie leniwie
Gdy bystrosci dla sie pragnie,
Niechaj bramin nie podglada,
Kiedy zona oko krasi
Lub naciera sie oliwvg,

Gdly jest naga, lub gdy rodzi.
We fragmencie $loki (MS 4, 215) mamy takie oto ostrzezenie:

Obys nie spozywat jadta
Tych, ktorymi rzadza zony,
W czyim domu $mier¢ goscita
Przed dziesieciu ledwie dniami

I takiego, co wstret budzi.
W Slokach ksiegi piatej (MS 5, 149 — 151) mamy takie oto rady dotyczace niewiasty:

Niech nie pragnie sie roztaczy¢
Z ojcem, mezem, lub synami.
Z nimi bowiem roztgczona
Oba rody biatogfowa
Wydaje na tup niestawie.
Niech wesofa bedzie zawsze
I zreczna w domowym dziele.
Statki niech ma wyczyszczone,
Niech oszczednie gospodarzy.
Niech postuszna bedzie temu,

Komu ojciec ja przekazat



Czy brat Z ojca przyzwoleniem.
Niech mu stuzy, pOki zyje
Al po Smierci matzonka
Niechaj go nie lekcewazy.

W tym fragmencie, podobnie jak w kulturze islamu i chrzescijanskiej do niedawna, kobieta
istnieje o tyle, o ile jest wlasnoscig ojca, meza, czy brata. Uwagi odnoszace sie do szacunku wobec
meza majgcego zachodzi¢ po zgonie tegoz pokazuja, iz autor Manusmriti nie znat jeszcze sati.
Manusmriti zaleca za to petne goryczy wdowienstwo, co znajdziemy w ustepie (MS 5, 157):

Niech po Smierci meza swego
Do woli umartwia ciato,
Spozywajac czyste kwiaty
Czy owoce i korzenie,
Lecz innego meza nawet

Imienia niech nie wspomina.
W ksiedze dziewiatej ,uroczy" fragment méwi o gtdwnym zadaniu kobiety (MS 9,8):

Maz sie na tym Swiecie rodzi
W Zone wszedtszy iw ptoéd sie w niej
Zamieniajgc — to Jest wiasnie
Rodzicielskos¢ rodzicielki,

Ze sie maz z niej znowu rodzi.
A propos tego, co kala kobiety, znajdziemy taki ustep (MS 9, 12):

Szesé spraw kala biatogtowy:
Picie, ludzi ztych kompania,
Z mezem wlasnym roztgczenie
Wtdczegostwo, sen nie w pore

Przebywanie w obcym domu.
Tu warto podkresli¢, iz picie alkoholu jest tak samo nieczyste, jak przebywanie z dala od meza
(nie zaleznie od winy w tym kobiety) i przebywanie nie we wtasnym domu. Albowiem (MS 9, 15):

Chociazby niewiasty byty
Jak najczujniej ochraniane,
To mezom sie sprzeniewierzg
Przez rozwigztos¢ i niestatosc,

I wrodzony brak uczucia.
Oraz (MS 9, 18):

Oto Zacnosc¢ (dharma) tak stanowi,
Iz dla niewiast nie ma rytu
Wraz z formutg modlitewngq.
Wiec bezsilne sq niewiasty
Bez formuty modlitewnej
I nieprawda sq wcielong -

Tak sie oto rzeczy majq.

Jak juz wspomniatem, kobiety w hinduizmie, podobnie jak wyrobnicy/niewolnicy — siudrowie,
nie majq prawa do rytuatdw religijnych. Powyzej mogliSmy podziwia¢ ,piekne" uzasadnienie
klamliwosci kobiet w oparciu o ten brak wedyjskiego przywileju.

W Manusmriti znalez¢ mozna wiele innych fragmentow odnoszacych sie do powyzszych kwestii.
Nirmukta przytacza tez cytaty dotyczace regulacji rozwodowych, lecz moim zdaniem wnoszg one
niewiele do wiedzy o pozycji kobiety w Indiach, albowiem z biegiem czasu stala sie ona jeszcze
gorsza, niz w kodeksie Manusmriti. Na przyktad w kwestii rozwoddw, zona nie moze opusci¢ meza,
za$ maz moze opusci¢ zone. W czasach autora Manusmriti potrzebne byto mimo wszystko jakies$
uzasadnienie, najlepszym zas byta oczywiscie bezptodnosé. Z biegiem wiekéw doszto do sytuadii,
w ktérej maz mogt opusci¢ zone bez podania zadnej przyczyny, kierujac sie po prostu wilasnym
kaprysem.

Jak wspomniatem na poczatku, wiele praw zwigzanych z kodeksem Manusmriti szczesliwie juz
nie obowigzuje. Nie nalewa sie na przyktad otowiu do uszu siudrom, ktorzy ustyszeli recytacje
wedyjska. Rowniez jesli chodzi o sytuacje kobiet, co bardziej swiatli obywatele Indii, w tym wielu
politykdw, walczg o poprawe pozycji pici pieknej w spoteczenstwie i z pewnoscig w wielu miejscach
jest ona lepsza, niz zaleca to Manusmriti, cho¢ daleka od ideatu. Relacje damsko meskie, zasady
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zawierania $lubéw, hierarchie w obrebie rodéw sa w sumie najsilniejszymi elementami religii
hinduistycznych. Dlatego tez zmiany w drobnych rzeczach potrafig mie¢ rewolucyjny charakter i sg
czesto trudne do wprowadzenia. O tym wszystkim napisze w ktéryms z kolejnych artykutow.

Jacek Tabisz
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okresowych modyfikacji zawartosci tego portalu oraz opisu niniejszych Praw
Autorskich bez uprzedniego powiadomienia. Jezeli nie akceptujesz tej polityki mozesz
nie odwiedzac tego portalu i nie korzysta¢ z jego zasobow.

Informacje zawarte na tym portalu przeznaczone sq do uzytku prywatnego oséb
odwiedzajacych te strony. Mozna je pobieraé, drukowac i przegladac¢ jedynie w celach
informacyjnych, bez czerpania z tego tytutu korzysci finansowych lub pobierania
wynagrodzenia w dowolnej formie. Modyfikacja zawartosci stron oraz skryptow jest
zabroniona. Niniejszym udziela sie zgody na swobodne kopiowanie dokumentéw
portalu Racjonalista.pl tak w formie elektronicznej, jak i drukowanej, w celach innych
niz handlowe, z zachowaniem tej informacji.

Plik PDF, ktory czytasz, moze by¢ rozpowszechniany jedynie w formie oryginalnej,
w jakiej wystepuje na portalu. Plik ten nie moze by¢ traktowany jako oficjalna
lub oryginalna wersja tekstu, jaki prezentuje.

Tres¢ tego zapisu stosuje sie do wersji zaréwno polsko jak i angielskojezycznych
portalu pod domenami Racjonalista.pl, TheRationalist.eu.org oraz Neutrum.eu.org.

Wszelkie pytania prosimy kierowac do redakcja@racjonalista.pl


http://www.racjonalista.pl/index.php/s,44/k,1218
mailto:redakcja@racjonalista.pl
http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,2187
http://www.racjonalista.pl/index.php/s,58/k,1218

